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“AQUELLOS gue se casan par de-
sesperacion, [ qué ganan? Sise agre-
EHI::: m'ﬂmw
on uns
del destierrn”, escribia Franz Kafka
a Milena Jasenko. La relacién eolre
ambos -que comenzd giendo dnica-
mente literaria, poes ella era fra-
ductora de sus obras-, derivd en una
pasidn intenss. Milena era casads ¥
vivia en Viena con 3o esposo. Kafka
residia entonces en Meranio, Todo,
mhuﬁmmhlﬁunmt:n‘lr-

En ests cormespondencia amoro-
ga, dolor y felicidad s¢ confunden.
*Ayer sofié contigo. No recuerdo en
detalle qué pasaba: silo 58 que nos
incluiamos conslantemente uno
dentro del otro. Yo era td, th eras vo.
Por fin empezastc a arder, no 5é of-
mo"'.

Las cartas recibidas por Kafka, no
foerom, sin cmbargo, conservadas.
Se extraviaron, o las dejd perderse.
Milena, en cambilo, guardd las suyas
mm% e ,
nombre -sc bee en una de las altimas.
Cada dia s¢ hace mis breve y ha De-
gado a ser solamente esto: Tuyo".
Como todos saben, ¢l aotor de “La
Metamorfosis™ y "El Procesa’ mo-
rid em 1924

cartas a un amige, el eseritor Willy
Haas. Y al huir de los invasores, ol
depisitario de astos testimonios de
su romance adiltero, ocultd el cofre
en la casa de unos parientes. Salo pu-
do recuperario en 1945, pero Milena
habia muerlo -hacia vucstion de un
ane-_ en un campo de conoent racidin
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nazi. Asl las cosas, &l marido resultd
el Gnico sobreviviente de este
*tridingulo" inmortal.

Graclas a su autorizacidn tests-
mentaria, pudieron editarse estas
cartas, Willy Haas las considera
“las mas complejas y extraording-
rlass cartas de amor escritas nun-
ca*'.

Franz Kalka, por su parte, las de-
fine asi: “'Estas cartas, Milena, son
shlo una tortura, Nacen del tormento
incurable y cmdmln al tormento |
tamhién incurable... -

-B:emalhhmrmuﬂrdnelhumn- .
naje a Gabriela Mistral rendido ba- ~&
ce unos diss por g Educadores,
Una poetisa cuya vog -Como dijemn;.
Edvpardo Barrios-, mn.grmdnm&u
més en los ecos del Gempo: ﬂﬂmﬂn
muy atrds y hacia muy lejos va por --.
&l futuro. Sus versce deben haber ad- ~.:
quirido una dimensidn, recitados por
Olimpia Riveros, maestra camo ella ig
y mujer de gran sensibilidad.

Oportuno mé parece cilar a Jo-_
aquin Martinez: '"La pocsia de
Gabriela Mistral tieoe toda la belle-*
za de una cantera enmarcada ¢n re-
lieves violentos y anmoenicsos, hecha
dé blnques lerresires cineelados por
la Huvias v el viento. Arquileclura de
formmms que hablan un Jonguaje béar-
bare gue al conlacto del halo de reli-
giosidad ¥ del aliento pasional, redu-
oo algo de primitivismo de so
expresidn. El grito de dos razas que
hay en s0 sangre v el escenario de
América, ponen al canta de la indisa
espanola las desgarraduras de un
espiritu encadenado y la fuerza de la
tierra en un afin alormentado de
rrumpic hacia la cima...™
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